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TUOMIOISTUIN

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Tribunale Amministrativo
Regionale del Lazio (Italia) on esittinyt 4.6.2009 — IFB
Stroder Srl v. Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

(Asia C-198/09)
(2009/C 233/02)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Pidasian asianosaiset

Kantaja: IFB Stroder Srl

Vastaaja: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Jasenvaltion viranomaisten ja ladkeyritysten vilisestd suh-
teesta sdddetddn 2 ja 3 artiklassa siten, ettd niiden mukaan
tietyn lddkkeen hinta madritelladn tai sen hintaa korotetaan
mainittujen yritysten antamien tietojen perusteella mutta
siind maarin kuin toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyvit ta-
man, eli yritysten ja lidkkeiden valvonnasta vastaavien viran-
omaisten vilisen vuoropuhelun perusteella, minkd jilkeen
kyseisen direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa sdddetdan "kaikkia
laakkeitd tai tiettyjd ladkeryhmid koskevan hintasulun” maa-
rddmisestd, joka on yleisluontoinen keino, jonka yhteydessa
on vahintddn kerran vuodessa todennettava, onko sulun jat-
kaminen jdsenvaltion makroekonomisten olosuhteiden
vuoksi perusteltua. Sdinnoksessd annetaan toimivaltaisille
viranomaisille 90 pdivin madrdaika toimia, ja siind sda-
detddn, ettd niiden on mdidrdajan paittyessd ilmoitettava,
mitd mahdollisia korotuksia tai alentamisia hintoihin ollaan
tekemdssd. On selvitettdvd, onko titd sddnnostd, siltd osin
kuin siind viitataan "mahdollisiin hintojen alentamisiin”, tul-
kittava siten, ettd kaikkia ladkkeitd tai tiettyja lddkeryhmia
koskevaan hintasulkuun liittyvan yleisen toimenpiteen lisaksi
sdddetddn myos toisesta yleisestd toimenpiteestd, joka kattaa
mahdollisuuden kaikkien ladkkeiden tai tiettyjen lddkeryh-

mien hintojen alentamiseen, vai onko maininta "mahdolliset
alentamiset” ymmdrrettdva siten, ettd siind viitataan yksin-
omaan lddkkeisiin, jotka ovat jo hintasulun kohteena.

On selvitettavd, voidaanko 4 artiklan 1 kohtaa, silti osin
kuin siind velvoitetaan jasenvaltion toimivaltaiset viranomai-
set vihintdidn kerran vuodessa todentamaan, onko hintasu-
lun jatkaminen muuttamattomana makroekonomisten olo-
suhteiden vuoksi perusteltua, tulkita siten, ettd jos hintojen
alentaminen hyviksytddn ensimmiiseen kysymykseen annet-
tavassa vastauksessa, on mahdollista turvautua tdhin toi-
menpiteeseen myos useita kertoja yhden vuoden aikana ja
toistaa se useiden vuosien ajan (vuodesta 2002 vuoteen
2010).

Voidaanko edelldi mainitun 4 artiklan nojalla — jota on
luettava niiden perustelukappaleiden valossa, jotka koskevat
yksittiisten lddkkeiden hintojen valvontakeinojen ensisijaista
pddamairas, joka on “kansanterveyden edistiminen varmista-
malla ldakkeiden riittdvd saatavuus kohtuullisin kustannuk-
sin ja sellaisten erojen vilttiminen tillaisten toimenpiteiden
kesken, jotka saattavat estdd ja vadristdd yhteison sisdistd
ladkekauppaa” — katsoa, ettd sellaisten toimenpiteiden tote-
uttaminen on yhteensopivaa yhteison oikeuden kanssa,
joissa viitataan ainoastaan kulujen "arvioituun” taloudelliseen
arvoon eikd “selvitettyyn” arvoon (kysymys koskee molem-
pia tapauksia)?

Onko vaatimusten, jotka littyvat ladkekulujen enimmdis-
méidrien noudattamiseen ja jotka jokainen jisenvaltio on
toimivaltainen mddrittimain, kohdistuttava tarkasti yksin-
omaan lddkekuluihin vai voidaanko katsoa valtioiden toimi-
valtaan kuuluvaksi, ettd ne ottavat harkintavaltansa mukaan
huomioon my6s muita terveydenhuollon kustannuksiin liit-
tyvid tietoja?

Onko direktiivistd johdettavissa olevia avoimuuden periaa-
tetta ja periaatetta, jonka mukaan asianomaiset yritykset
osallistuvat paatoksentekoon laikkeitd koskevista hintasulku-
toimenpiteistd tai lddkkeiden hintojen yleisestd alentamisesta,
tulkittava siten, ettd on valttimatontd sditdd aina ja joka
tapauksessa mahdollisuudesta poiketa maaritystd hinnasta
(direktiivin 4 artiklan 2 kohta) ja hakijana olevan yrityksen
konkreettisesta osallistumisesta, jolloin viranomaisten on pe-
rusteltava mahdollinen kielto?
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Kanne 18.6.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Vaatimukset

Puolan tasavalta . ) .

— On todettava, ettd Puolan tasavalta ei ole noudattanut yhtei-

. sestd arvonlisiverojdrjestelmistd 28.11.2006 annetun neu-

(Asia C-223/09) voston direktiivin 2006/112/EY 78, 79, 83 ja 86 artiklan

mukaisia velvoitteitaan, koska se sisillyttad rekisterointimak-

(2009/C 233/03) sun (oplata rejestracyjna) madrin Puolassa henkiloauton luo-

vutuksesta, yhteisohankinnasta tai maahantuonnista mai-

Oikeudenkdyntikieli: puola ritettdvan arvonlisiveron perusteeseen
. . — Puolan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: O. Beynet ja
M. Kaduczak)

Vastaaja: Puolan tasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Puolan tasavalta ei ole noudattanut sih-
kon toimitusvarmuuden ja infrastruktuuri-investointien tur-
vaamiseksi toteutettavista toimenpiteistd 18.1.2006 annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2005/89/EY (') mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole an-
tanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttimid lakeja,
asetuksia ja hallinnollisia madrayksid tai ainakaan koska se ei
ole ilmoittanut ndistd toimenpiteistd komissiolle

— Puolan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Méirdaika direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista oikeusjir-
jestystd padttyi 24.2.2008. Tamin kanteen nostamisen ajankoh-
tana vastaaja ei ollut toteuttanut direktiivin noudattamisen edel-
lyttamid toimenpiteitd tai se ei ainakaan ollut ilmoittanut niistd
komissiolle.

() EUVL L 33, s. 22.

Kanne 24.6.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v.
Puolan tasavalta

(Asia C-228/09)
(2009/C 233/04)
Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: D. Trianta-
fyllou ja A. Stobiecka-Kuik)

Vastaaja: Puolan tasavalta

tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kyseessd oleva kanne koskee sitd, ettd Puolan tasavalta sisillyttad
arvonlisaveron perusteeseen rekisterdintimaksun tilanteessa,
jossa rekisterdimattémien henkildautojen luovutus, yhteisohan-
kinta tai maahantuonti tapahtuu timin jasenvaltion alueella.

Komission mukaan puolalainen vero/maksu ja asiassa C-98/05,
De Danske Bilimportgrer, kyseessi ollut tanskalainen vero/
maksu ovat perustavanlaatuisella tavalla samankaltaiset. Yhteiso-
jen tuomioistuin katsoi kyseisessd asiassa, ettei kyseessd ollut
vero|rekisterdintimaksu kuulunut arvonlisdveron perusteeseen.

Komissio katsoo, ettd puolalaisen rekisterdintimaksun meka-
nismi usean perdkkaisen samaa ajoneuvoa koskevan luovutuk-
sen tapauksessa ennen rekisterointid osoittaa, ettd timd on ve-
ron aiheuttava tapahtuma eikd kyseessd ole myynnistd kannet-
tava vero, kuten Puola viittdd. Verovelvollinen voi nimittdin
vdhentdd rekisterdintimaksun maksettavan veron maarista.
Timi merkitsee sitd, ettd aikaisemmassa vaiheessa maksetun
veron vahentdmistd koskevan jirjestelmin ansiosta vero/maksu
peritddn lopulta vain kerran.

Komissio ei hyviksy Puolan tasavallan viitettd, jonka mukaan
rekisterdintimaksun suorittamisesta vastuussa oleva henkilo on

ajoneuvon myyjd, yhteisohankinnan suorittaja tai maahantuoja
eikd se, jonka nimiin ajoneuvo rekister6idadn.

Vv’ P

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Najvyssim sidom (Slovakia)
on esittinyt 3.7.2009 — Lesoochrandrske zoskupenie VLK
v. Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

(Asia C-240/09)
(2009/C 233/05)
Oikeudenkdyntikieli: slovakki
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin
Najvyssim sidom
Paiasian asianosaiset
Kantaja: Lesoochrandrske zoskupenie VLK

Vastaaja: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko mahdollista tunnustaa kansainvilisiin sopimuksiin liit-
tyvé viliton sovellettavuus (self executing effect) 25.6.1998
tehdyn Arhusin yleissopimuksen 9 artiklalle ja erityisesti sen
3 kappaleelle, kun otetaan huomioon timin kansainvilisen
yleissopimuksen keskeinen tavoite eli se, ettd siind hyldtdan
perinteinen nikemys kanneoikeudesta antamalla my6s ylei-
solle tai niille yleisoon kuuluville, joita asia koskee, asiano-
saisen asema oikeudenkdynnissd, koska Euroopan unioni ei
ole tdhin mennessd toteuttanut yhteison toimia sen tdytan-
toon panemiseksi, vaikka se liittyi kyseiseen kansainviliseen
sopimukseen 17.2.2005?

2) Onko mahdollista tunnustaa Arhusin yleissopimuksen 9 ar-
tiklalle ja erityisesti sen 3 kappaleelle, joka on nyttemmin
otettu osaksi yhteison oikeusjirjestysti, yhteisojen tuomiois-
tuimen vakiintuneessa oikeuskdytinnossa tarkoitettu yhtei-
son oikeuden viliton sovellettavuus tai valiton vaikutus?

3) Mikili ensimmdiseen tai toiseen kysymykseen vastataan
myontivisti, voidaanko Arhusin yleissopimuksen 9 artiklan
3 kappaletta tulkita kyseisen kansainvilisen yleissopimuksen
keskeisen tavoitteen kannalta siten, ettd ilmaisu "viranomais-
ten toimet” kattaa myOs paitoksen tekemisen ksittdvan
toimen, mistd seuraa, ettd yleison mahdollisuus saattaa asia
vireille tuomioistuimessa kasittdd myos oikeuden riitauttaa
sellainen viranomaisen pidtds, jonka lainvastaisuudesta ai-
heutuisi seurauksia ympéristolle?

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Verwaltungsgericht Halle
(Saksa) on esittinyt 3.7.2009 — Giinter Fufl v. Stadt
Halle (Saale)

(Asia C-243/09)
(2009/C 233/06)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Verwaltungsgericht Halle

Pidasian asianosaiset
Kantaja: Giinter Fufl

Vastaaja: Stadt Halle (Saale)

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko tietyistd tydajan jdrjestimistd koskevista seikoista
4.11.2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 2003/88/EY (') 22 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu haitta ymmarrettivd objektiiviseksi vai subjektii-
viseksi?

2) Onko tietyistd tyGajan jarjestimistd koskevista seikoista
4.11.2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 2003/88/EY 22 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu haitta kyseessa silloin, kun kenttitehtavissd oleva
virkamies pyydettydidn enimmdistydajan noudattamista siir-
retddn vastoin tahtoaan toiseen virkaan, joka edellyttdd
enimmdkseen tyoskentelyd laitoksen sisalla?

3) Onko palkan pienentyminen katsottava tietyistd tydajan jir-
jestamistd koskevista seikoista 4.11.2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/88/EY 22 artik-
lan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuksi haitaksi, jos epa-
suotuisina aikoina (9isin, sunnuntaisin tai pyhapaivind) tyos-
kennellddn siirtymisen vuoksi aiempaa vahemman ja niin
ollen myos tallaisesta tyostd maksettavan erityiskorvauksen
médrd vihenee?

4) Mikali toiseen tai kolmanteen kysymykseen vastataan myon-
tavasti: voidaanko siirrosta johtuva haitta hyvittid uuden
viran eduilla, kuten lyhyemmilld tyoajoilla tai jatkokoulutuk-
sella?

() EUVL L 299, s. 9.

Kanne 3.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Saksan
liittotasavalta

(Asia C-244/09)
(2009/C 233/07)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: R. Lyal ja W.
Molls)

Vastaaja: Saksan liittotasavalta

Vaatimukset

— on todettava, ettd Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut
EY 56 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on rajoitta-
nut tuloverolain (Einkommensteuergesetz) 7 §:n 5 momen-
tissa tarkoitetun kidyton perusteella tehtivin degressiivisen
poiston Saksassa sijaitseviin rakennuksiin

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Nyt esilld oleva kanne koskee Saksan tuloverolain sdinnoksia,
joiden mukaan kiintedn omaisuuden verokohtelussa kdyton pe-
rusteella tehtdvd niin sanottu degressiivinen poisto, eli korkeam-
pien kuin lineaaristen poisto-osuuksien soveltaminen poistokau-
den ensimmdiisend jaksona, on rajoitettu Saksassa sijaitseviin
rakennuksiin.

Tdmé Saksassa ja ulkomailla sijaitsevan kiintedn omaisuuden
erilainen kohtelu on EY 56 artiklassa taatun pdioman vapaan
liikkkuvuuden vastaista. Vakiintuneen oikeuskdytdnnon mukaan
kyseisessd mairdyksessi kielletddn kaikki toimenpiteet, jotka
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asettavat rajat ylittavdt pddoman liikkkeet huonompaan asemaan
kuin kotimaiset paioman liikkeet ja siksi rajoittavat Saksassa
asuvia ensiksi mainittujen osalta.

Kyseessd olevan lainsddddnnon vuoksi verovelvollisen sijoittajan
maksuvalmius on ulkomaisen kiintedn omaisuuden osalta huo-
nompi kuin kotimaisen kiintedn omaisuuden osalta. Tistd seu-
raa, ettd sijoitukset ulkomailla sijaitsevaan kiinteddn omaisuu-
teen ovat vihemman houkuttelevia kuin sijoitukset kotimaiseen
kiinteddn omaisuuteen, ja timd voi rajoittaa sijoittajia rakenta-
masta tai hankkimasta toisessa jasenvaltiossa sijaitsevaa raken-
nusta. Maksuvalmiuden parantuminen silloin, kun sijoitetaan
kotimaiseen kiinteddn omaisuuteen, on oikeuskdytinnon mu-
kaan verotuksellinen etu, joka on otettava huomioon, kun ver-
rataan tdysin kansallisten ja rajat ylittdvien asiantilojen kohtelua.

Arvostelun kohteena olevan syrjivin lainsaddannon vaikutukset
on kylld rajoitettu sellaisiin rakennuksiin, joiden osalta raken-
nuslupahakemus tai kauppasopimus on tehty ennen 1.1.2006,
mutta tilld ei poisteta pddoman vapaan liikkkuvuuden rajoitusta,
silld degressiivinen poisto kdyton perusteella on jatkuva asian-
tila.

Saksan liittovaltion hallituksen mukaan edelld mainittu rajoitus
on perusteltua yleistd etua koskevasta pakottavasta syystd: ky-
seessd olevan lainsdadannon tarkoituksena on edistdd vuokra-
asuntojen rakentamista Saksassa.

Taltd osin on huomattava, ettd vakiintuneen oikeuskdytinnon
mukaan kansallisen talouden edistiminen ei ole tavoite, jolla
voitaisiin perustella perusvapauksien rajoittaminen. Vaikka kat-
sottaisiin, ettd vuokra-asuntojen rakentamisen edistimistd kos-
keva tavoite ei ole taloudellinen tavoite, degressiivisen poiston
rajoittaminen tiukasti Saksassa sijaitseviin rakennuksiin ei ole
tarpeellisesta eikd oikeasuhteista. Vuokra-asuntojen rakentami-
sen edistiminen ei vaarannu, jos degressiivinen poisto sallitaan
my0s muissa jasenvaltioissa sijaitsevan kiintedn omaisuuden
osalta.

Saksan liittovaltion hallitus ei siksi ole esittdnyt perusteita, joilla
voitaisiin oikeuttaa todettu pddoman vapaan likkkuvuuden rajoit-
taminen.

Ennakkoratkaisupyynté, jonka Finanzgericht Baden-

Wiirttemberg (Saksa) on esittinyt 7.7.2009 — Alketa

Xhymshiti v. Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse
Lérrach

(Asia C-247/09)
(2009/C 233/08)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Alketa Xhymshiti

Vastaaja: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Lorrach

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Sovelletaanko kolmannen maan kansalaiseen, joka asuu lail-
lisesti Euroopan unionin jasenvaltiossa ja tyoskentelee Sveit-
sin valaliitossa, ja hidnen aviopuolisoonsa, joka on kolman-
nen maan kansalainen, asuinjisenvaltiossa  asetusta
859/2003/EY (1) silld seurauksella, ettd asuinjdsenvaltion on
sovellettava tyontekijadn ja timdn aviopuolisoon asetuksia
1408/71/ETY (3) ja 574/72/ETY (3)?

2) Mikdli ensimmdiseen kysymykseen vastataan kieltdvasti:
Onko ensimmadisessd kysymyksessd mainitussa tilanteessa
asetuksen 1408/71/ETY 2, 13 ja 76 artiklaa sekd asetuksen
574[72[ETY 10 artiklan 1 kohdan a alakohtaa tulkittava
siten, ettd perheavustukset voidaan evitd didiltd asuinjisen-
valtiossa sen perusteella, ettd hin on kolmannen maan kan-
salainen, vaikka kyseinen lapsi on Euroopan unionin kansa-
lainen?

() Asetuksen (ETY) N:o 1408/71 ja asetuksen (ETY) N:o 574/72 muut-
tamisesta soveltamisalan laajentamiseksi koskemaan kolmansien mai-
den kansalaisia, joita kyseiset sddnnokset eivit jo koske yksinomaan
heidin kansalaisuutensa vuoksi 14.5.2003 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 859/2003 (EUVL L 124, s. 1).

(?) Sosiaaliturvajarjestelmien soveltamisesta yhteison alueella litkkuviin
palkattuihin tyontekijoihin ja heiddn perheenjiseniinsd 14.6.1971
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 1408/71 (EYVL L 149, s. 2).

(’) Sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkkuviin
palkattuihin tyontekij6ihin ja heiddn perheenjiseniinsd annetun ase-
tuksen (ETY) N:o 1408/71 tdytantoonpanomenettelystd 21.3.1972
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 574/72 (EYVL L 74, s. 1).

Kanne 7.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Kyproksen tasavalta

(Asia C-251/09)
(2009/C 233/09)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: C. Zadra ja 1.
Chantzigiannis)

Vastaaja: Kyproksen tasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Kyproksen tasavalta ei ole noudattanut
direktiiviin 93/38/ETY (') 4 artiklan 2 kohdan ja 31 artiklan
1 kohdan eika direktiivin 92/13/ETY (?) 1 artiklan 1 kohdan
mukaisia velvoitteitaan
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— Kyproksen tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kyproksen sihkoasioista vastaavan viranomaisen (Archi Ilektris-
mou Kyprou) katsotaan rikkoneen direktiiveja 93/38/ETY ja
92/13[ETY kilpailulla, jonka viitenumero on 40/2005 ja joka
koski sopimusta Vasilikosin sdhkovoimalan neljannen yksikon
selvityksestd, hankinnasta ja rakentamisesta.

Direktiivin 93/38 4 artiklan 2 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan
rikkomisen osalta komissio katsoo, ettd rikkominen johtui siitd,
ettd kantelijan tarjous hylattiin ja muun kilpailuun osallistuneen
tarjous hyviksyttiin sellaisen arviointiperusteen perusteella, jota
ei mainittu selvisti hankintailmoituksessa.

Muutoksenhakukeinoja koskevan direktiivin 92/13 rikkomisen
osalta komissio katsoo ensinnakin, ettd siltd osin kuin hankin-
taviranomainen itse aiheutti kdyttaytymisellddn epaselvan tilan,
joka koskee tulkintaa, joka on tehtdva niistd syistd, joiden joh-
dosta kantelijan tarjous hylattiin, se on rikkonut direktiivid
92/13, kun sitd tulkitaan siind tavoitellun tehokkuus padmadrin
valossa, ja toiseksi, ettd hankintaviranomainen ei voi perustella
padtostddn pelkilld viittauksella arviointikertomuksiin.

—

Vesi- ja energiahuollon, liikkenteen ja teletoiminnan alan hankintoja
koskevien ~ sopimusten  tekomenettelyjen  yhteensovittamisesta
14.6.1993 annettu neuvoston direktiivi (EYVL L 199, s. 84).

Vesi- ja energiahuollon, liikkenteen ja teletoiminnan alalla toimivien
yksikoiden hankintamenettelyjd koskevien yhteison sddntojen sovel-
tamiseen liittyvien lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten yh-
teensovittamisesta 25.2.1992 annettu neuvoston direktiivi (EYVL L
76, s. 14).

—
<

Kanne 8.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Unkarin tasavalta

(Asia C-253/09)
(2009/C 233/10)

Oikeudenkdyntikieli: unkari

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: R. Lyal ja K.
Ritzné Talabér)

Vastaaja: Unkarin tasavalta

Vaatimukset

— Euroopan yhteisjen komissio vaatii yhteisdjen tuomiois-
tuinta toteamaan, ettd Unkari ei ole noudattanut EY 18,
EY 39 ja EY 43 artiklan ja ETA:n perustamissopimuksen
28 ja 31 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska toisessa
jasenvaltiossa sijaitsevan asunto-omaisuuden korvaamista
Unkarissa sijaitsevan asunto-omaisuuden hankinnalla koh-
dellaan epdedullisemmin kuin Unkarissa sijaitsevan asunto-
omaisuuden korvaamista asunto-omaisuuden hankinnalla
Unkarista.

— Unkarin tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Asian kohteena on Unkarin verosddnnos, jonka mukaan ulko-
mailta ostetusta asunnosta omistusoikeuden hankintahetkelld
maksettavan veron perustaa maédritettdessd ostetun asunnon
hankinta-arvosta voidaan vihentdd yksinomaan ulkomailta oste-
tun asunnon arvo.

Tama sddntely on ristiriidassa EY 18, EY 39 ja EY 43 artiklassa
sekd ETA:mn perustamissopimuksen 28 ja 31 artiklassa vahvistet-
tujen henkiloiden vapaata liikkuvuutta ja sijoittautumisvapautta
koskevien periaatteiden kanssa.

Edelld mainittujen yhteison oikeuden mdaardysten tavoitteena on
helpottaa yhteison jisenvaltioiden kansalaisten vapaachtoisen
ansiotoiminnan harjoittamista, ja samalla niissd kielletddn sellai-
set toimenpiteet, joista seuraa, ettd sellaiset yhteison jasenvaltion
kansalaiset, jotka haluavat harjoittaa jonkin toisen jisenvaltion
alueella taloudellista toimintaa kdyttimailld oikeuttaan vapaaseen
liikkuvuuteen, joutuvat epdedulliseen asemaan. Vallitsevan oike-
uskdytdnnon mukaan toimenpiteet, jotka estdvit jisenvaltion
kansalaisia lahtemastd kotimaastaan ja kdyttimaistd ndin oikeut-
taan vapaaseen likkkuvuuteen tai jotka tekevit timin oikeuden
kiyttamisen vihemmin houkuttelevaksi, on katsottava timén
vapauden rajoituksiksi my6s siind tapauksessa, ettd toimenpiteitd
sovelletaan kansalaisuudesta riippumatta.

Riitautettu Unkarin verosddnnos on katsottava tallaiseksi toi-
menpiteeksi, silli verovihennysoikeuden poistamisen johdosta
muiden maiden kansalaisilla ja niilldi Unkarin kansalaisilla, jotka
ovat vapaaseen liikkuvuuteen liittyvid oikeuksiaan kayttamalld
asuneet tilapéisesti jossakin toisessa jdsenvaltiossa ja hankkineet
sielli asunto-omaisuutta, on rajoitetumpi intressi hankkia
asunto-omaisuutta Unkarista kuin niilld Unkarissa asuvilla, jotka
ulkomailta hankittavissa olevien asuntojen sijasta ostavat uuden
asunnon Unkarista. Tamdn vuoksi Unkarin verosdinnés on
omiaan rajoittamaan muiden jdsenvaltioiden kansalaisten haluk-
kuutta sijoittautua Unkariin. Komission nakemyksen mukaan
henkil6t, jotka ovat aikaisemmassa asuinvaltiossaan saattaneet
maksaa vastaavan veron ostaessaan asunnon, ovat samassa ase-
massa kuin henkilot, jotka ovat hankkineet aikaisemman
asunto-omaisuutensa Unkarista. Ndin ollen téllaisia henkiloitd
on kohdeltava samalla tavalla. Koska Unkarin verosidnnds saat-
taa tdssd suhteessa toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevan asunnon
ostaneen henkilon epaedullisempaan asemaan Unkarissa asuntoa
vaihtavaan asunnonostajaan nihden, silli kohdellaan objektii-
visesti toisiinsa verrattavissa olevia tilanteita eri tavalla, minkd
vuoksi sitd on pidettivd syrjivina.

Nyt kyseessd olevaa oikeudenloukkausta ei voida perustella ai-
noastaan Unkarin tasavallan hallituksen esittamalld viitteelld.

Verojdrjestelmin yhtendisyyden takaamista koskevan viitteen
osalta on todettava, ettd asiassa ei ole kdynyt ilmi vilitontd
yhteyttd kyseessd olevan veroedun ja médrattyd veroa kannetta-
essa tapahtuvan veroedun toteutumisen valilld, mikad olisi kui-
tenkin edellytyksend sille, ettd verojirjestelmidn yhtendisyyden
takaamisvaatimusta voitaisiin pitdd tdmin perusvapauden kayt-
timisen perusteltuna rajoituksena. Taloudellisesti tarkastelleen
yhtdiltd uuden asunnon hankkimisen ja veronmaksuvelvollisuu-
den ja toisaalta aikaisemman asunnon ostamisen ja tuolloin



26.9.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

C 233)7

maksetun veron vililld ei ole valitontd yhteyttd. Unkarin lain-
sddtdjd on vain padttanyt liittdd ndmd toisiinsa.

Unkarin hallituksen viitteeseen siitd, ettd toisessa jasenvaltiossa
hankitun kiintedn omaisuuden ja sen hankintahetkelld maksetun
veron huomioon ottaminen ja niiden yhteydessd mahdollisesti
tehtyjen vddrinkdytosten ehkiiseminen tuottavat huomattavia
hallinnollisia vaikeuksia, komissio toteaa lopuksi, ettd mahdolli-
silla hallinnollisilla vaikeuksilla ei voida missddn tilanteessa pe-
rustella yhteison oikeudessa taattujen perusvapauksien rajoitta-
mista. Unkarin tasavallalla on varmasti mahdollisuus sdataa tie-
tyistd vaatimuksista tarvitsemiensa tietojen saamiseksi. Tallaiset
vaatimukset eivdt kuitenkaan saa olla kohtuuttomia suhteessa
tavoiteltuun padmaaradn.

Valitus, jonka sisimarkkinoiden harmonisointivirasto
(tavaramerkit ja mallit) on tehnyt 15.7.2009 yhteisojen
ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen (kuudes jaosto)
asiassa T-23/07, Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH &
Co. KG v. sisimarkkinoiden harmonisointivirasto
(tavaramerkit ja mallit), 29.4.2009 antamasta tuomiosta

(Asia C-265/09 P)
(2009/C 233/11)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: G. Schneider)

Muu osapuoli: Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co.
KG

Vaatimukset

— valituksenalainen tuomio on kumottava

— kumoamiskanne SMHV:n neljannen valituslautakunnan
30.11.2006 asiassa R 808/2006-4 tekemdstd padtoksestd
on hyldttavi tai toissijaisesti asia on palautettava ensimmai-
sen oikeusasteen tuomioistuimeen

— toinen asianosainen on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut ensimmdisessa oikeusasteessa ja muutoksenha-
ussa.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Tdma valitus koskee ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomiota, jolla kumottiin SMHV:n neljannen valituslautakunnan

30.11.2006 tekema pdatos hylitd merkin a rekisterdintid yhtei-
son tavaramerkiksi koskenut vastapuolen hakemus. Ensimmadi-
sen oikeusasteen tuomioistuin katsoi, ettd valituslautakunta oli
tulkinnut virheellisesti neuvoston asetuksen (EY) N:o 40/94 7
artiklan 1 kohdan b alakohtaa, koska se oli paitellyt hakemuk-
sen kohteena olevan merkin erottamiskyvyn puuttumisen yksin-
omaan siitd, ettd se ei poikennut graafisesti vakiokirjasintyypistd
Times New Roman tai sitd ei ollut koristeltu graafisesti siitd
poikkeavalla tavalla, tutkimatta konkreettisesti sen soveltuvuutta
erottaa kohdeyleison nidkokulmasta kyseessd olevat tavarat tava-
roista, jotka ovat perdisin toisen osapuolen kilpailijoilta.

Valitusperusteena on asetuksen N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan
b alakohdan rikkominen. SMHV katsoo, ettid ensimmadisen oike-
usasteen tuomioistuin tulkitsi titd sddnnostd virheellisesti kol-
mella tavalla.

Ensinndkin toisin kuin ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin
katsoo, asetuksen N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan
tutkimiseksi ei SMHV:n mukaan ole aina tarpeen osoittaa mer-
kin erottamiskykyd konkreettisella, asianomaisia tavaroita kos-
kevalla tutkimuksella. Oikeuskéytinnossd on hyviksytty tiettyjen
merkkiryhmien osalta (esim. kolmiulotteiset merkit, varimerkit,
iskulauseet, verkkotunnukset) asetuksen N:o 40/94 7 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetun konkreettisen erottamiskyvyn
selvittiminen sellaisten yleisten toteamusten perusteella, jotka
liittyvat kuluttajien kisitykseen ja tavaroiden pakkaukseen, ja
ndin ollen usein luovuttu rekisteréintihakemuksen kattamien
tavaroiden ja palvelujen konkreettisesta tutkimisesta. Oikeuskiy-
tinndssd on myos katsottu, ettd tiettyjen merkkiryhmien ta-
pauksessa konkreettinen erottamiskyky voidaan yleensd saavut-
taa vain sen perusteella, ettd merkki on tullut kdytossd erotta-
miskykyiseksi.

Toiseksi ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuin ei SMHV:n mu-
kaan ymmirtinyt sitd, ettd erottamiskyvyn tutkiminen merkitsee
ennusteeseen perustuvaa paitostd, joten se on aina luonteeltaan
olettama.

Kolmanneksi ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin ei
SMHV:n mukaan ymmartinyt ndyttotaakan jakaantumista ase-
tuksen N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan tutkimisen
yhteydessa sikali kuin se katsoi, ettd SMHV:n on aina osoitettava
hakemuksen kohteena olevan merkin erottamiskyvyn puuttumi-
nen konkreettisiin tosiseikkoihin tukeutuen. Rekisterointimenet-
tely on hallinnollinen menettely eikd kontradiktorinen menet-
tely, jossa viraston on osoitettava rekisterdinnin esteiden ole-
massaolo. Jos valittaja viittdd, ettd hakemuksen kohteena oleva
merkki on SMHV:n arvion vastaisesti erottamiskykyinen, sen
tehtdvind on osoittaa konkreettisiin ja perustelluin selvityksin,
ettd hakemuksen kohteena oleva merkki on ollut alusta asti
erottamiskykyinen tai ettd siitd on tullut kdytossd erottamisky-
kyinen.
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Kanne 16.7.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v.
Puolan tasavalta

(Asia C-271/09)
(2009/C 233/12)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: E. Montaguti
ja K. Hermann)

Vastaaja: Puolan tasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettid Puolan tasavalta ei ole noudattanut EY 56
artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se pitdd voimassa
elikerahastojen organisaatiosta ja toiminnasta 28.8.1997 an-
netun lain 143 §n, 136 §n 3 momentin ja 136 a §n 2
momentin, joissa rajoitetaan puolalaisten avointen eldkera-
hastojen ulkomaisia investointeja

— Puolan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Komission mukaan eldkerahastojen organisaatiosta ja toimin-
nasta 28.8.1997 annetun lain (jaljempdni eldkerahastolaki)
143 §:ssd rajoitetaan niiden ulkomaisten sijoitusten maarad,
joita elidkerahastot voivat toteuttaa kyseisen sddnnoksen 2 mo-
mentin mukaan, ainoastaan 5 prosenttiin avoimen eldkerahas-
ton pddomasta. Lisdksi lain 143 §n 1 momentissa oleva ulko-
maisten investointien lajeja koskeva luettelo ei kata niiden ka-
tegorioiden laajaa sarjaa, jotka koskevat avointen eldkerahastojen
sijoituksia Puolan alueella.

Elikerahastolain 136 §n 3 momentin mukaan maédritettdessd
avoimen eldkerahaston nettopddomaa ei oteta huomioon sijoi-
tuksia lain 143 §n 1 momentissa tarkoitettujen ulkomaille si-
joittautuneiden yhteissijoitusyritysten osuuksiin. Avoimen elike-
rahaston nettopddoman perusteella lasketaan kuitenkin hallin-
nollisten maksujen suuruus. Kantajan mukaan timd sdannos
merkitsee EY 56 artiklassa tarkoitettua padomanliikkeitd koske-
vaa rajoitusta, koska avoimia eldkerahastoja kannustetaan ole-
maan sijoittamatta ulkomaisten sijoitusrahastojen osakkeisiin.

Elikerahastolain 136 a §:n 2 momentissa sdddetddn, ettd ulko-
maisiin clearinglaitoksiin liittyvien toimien kustannukset kate-
taan avointen eldkerahastojen pddomasta ainoastaan siltd osin
kuin ne eivit ylitd vastaavia kotimaisten clearinglaitosten kus-
tannuksia. Tdmd médrdys voi saada avoimet elikerahastot luo-
pumaan sijoittamisesta ulkomaille, koska ne eivdt saa niistd
toimista kustannuksiaan katetuiksi rahaston pddomasta koko
maédrastd, toisin kuin asianlaita olisi kotimaisten sijoitusten koh-

dalla.

Komission mielestd EY 56 artiklaa sovelletaan sellaisen paikal-
lisen avoimen eldkerahaston toimintaan, joka kuuluu avoimen
elakerahaston jisenten maksamien maksujen pddomittamiseen
perustuvaan Puolan eldkejdrjestelmédn. Kyseessd olevia pda-
omanliikkeitd koskevia rajoituksia ei voida perustella toiminnan

vakauden valvontaa koskevilla ndkokohdilla EY 58 artiklan pe-
rusteella eikd ylemmilld yleistd etua koskevilla ndkokohdilla.
Mairdlliset tai lajiin perustuvat rajoitukset eivit nimittdin ole
asianmukaisia keinoja, joilla voidaan tehokkaasti turvata avoin-
ten elikerahastojen jdseniltddn kerddmien maksujen rahoituksel-
linen vakaus. Joka tapauksessa kaikki nyt riidanalaiset toimen-
piteet ovat suhteettomia.

Valitus, jonka Caisse Fédérale du Crédit mutuel Centre Est

Europe (CFCMCEE) on tehnyt 22.7.2009 yhteisojen

ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen (kolmas jaosto)

yhdistetyissi asioissa T-405/07 ja T-406/07, CFCMCEE v.
SMHYV, 20.5.2009 antamasta tuomiosta

(Asia C-282/09 P)
(2009/C 233/13)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Valittaja: Caisse Fédérale du Crédit mutuel Centre Est Europe
(CFCMCEE) (edustajat: asianajajat P. Greffe ja L. Paudrat)

Muu  osapuoli: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavara-
merkit ja mallit) (SMHV)

Vaatimukset

Yhteisojen tuomioistuinta vaaditaan kumoamaan ensimmaisen
oikeusasteen tuomioistuimen kolmannen jaoston 20.5.2009 an-
tama tuomio, jolla se hylkdsi osittain valittajan kanteet ja hy-
viksyi sisimarkkinoiden harmonisointiviraston 10.7.2007 (asia
R 119/2007-1) ja 12.9.2007 (asia R 120/2007-1) tekemat pa-
tokset, joilla hylattiin yhteison tavaramerkiksi rekisteréimistd
koskevat hakemukset P@YWEB CARD nro 003861051 ja PAY-
WEB CARD nro 003861044 seuraavien tavaroiden ja palvelui-
den osalta:

— luokkaan 9 kuuluvat "muistikortit tai mikrosirukortit, mag-
neettiset kortit, magneettiset tai mikrosirulla varustetut hen-
kilokortit, magneettiset tai mikrosirulla varustetut luotto- tai
maksukortit, televisiolaitteiden ennakkomaksumekanismit”

— luokkaan 36 kuuluvat “kiinteistoasiat, tapaturmavakuutukset,
saatavien perintdtoimistot, rahoitusanalyysit, vakuutukset,
kiinteistojen arviointi, arvopapereiden liikkeeseenlasku, huol-
torahastot, valuutanvaihto, sekkien varmentaminen, matka-
sekkien myontiminen, rahoituskonsultointi, vakuutusten
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valitys, kiinteistonvilitys, porssivilitystoiminta, arvopaperei-
den talletus, kassakaappitalletukset, arviot ja asiantuntijapal-
velut (vakuutukset, pankit, kiinteist6t), rahoitustiedot (vakuu-
tukset, pankit, kiinteistot), omaisuudenhoito, rahoitustiedot,
vuokrien perintd, sairausvakuutukset, merivakuutukset, hen-
kivakuutukset, rahoitustietopalvelut verkossa, vuorovaikuttei-
set tietotekniset rahoitustietopalvelut”

— luokkaan 38 kuuluvat "viestintd tietokonepadtteilld, uutissah-
keiden siirto, uutissihkeiden ldhetys, televiestintdalan tiedot,
sahkoinen sanomaliikenne, sanomien lahetys, tietokoneavus-
teinen viestien ja kuvien lahettiminen, satelliittilihetykset”

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Valittaja vetoaa valituksensa tueksi kahteen paiasialliseen perus-
teeseen.

Valittaja viittdd ensinnikin, ettd ensimmdisen oikeusasteen tuo-
mioistuin on laiminlyonyt perusteluvelvollisuutensa ja ettd niin
toimiessaan se on rikkonut EY 253 artiklaa ja yhteisén tavara-
merkistd 20.12.1993 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
40/94 (*) 73 artiklaa, koska se ei kumonnut SMHV:n riidanala-
isia pddtoksid perustelujen puuttumisen vuoksi. Ndissd pdatok-
sissd SMHV on nimittdin tehnyt kokonaisarvioinnin sanamerk-
kien P@YWEB CARD ja PAYWEB CARD erottamiskyvystd ky-
seisten tavaroiden ja palveluiden osalta ilman, ettd padtostd on
perusteltu jokaisen kysymyksessd olevan tavaran ja palvelun
osalta erikseen. Yhteiset perustelut eivit kuitenkaan ole mahdol-
lisia muutoin kuin siind tapauksessa, ettd tavaroilla ja palveluilla
on riittdvdn suora ja konkreettinen yhteys siten, ettd ne muo-
dostavat riittdvdn yhtendisen luokan tai ryhmén, miké ei selvis-
tikddn ole asianlaita kisiteltivini olevassa asiassa, koska rekis-
terointihakemuksessa tarkoitetuilla tavaroilla ja palveluilla on eri
tehtavia.

Valittaja kiistad toiseksi ensimmdisen oikeusasteen tuomioistui-
men arvion, jonka mukaan asetuksen N:o 40/94 7 artiklan 1
kohdan b—d alakohdassa sdddettyjen ehdottomien hylkdysperus-
teiden vastaavissa soveltamisaloissa on tiettyd paillekkaisyytta.
Yhteisdjen tuomioistuimen oikeuskdytinnon mukaan jokainen
kyseisen asetuksen 7 artiklan 1 kohdassa lueteltu rekisteréinnin
hylkdysperuste on itse asiassa itsendinen muista erillinen pe-
ruste, ja timd edellyttdd, ettd jokainen peruste tutkitaan erikseen.
Ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin on niin ollen sovelta-
nut virheellisesti luokkaan 9 kuuluvien tavaroiden osalta 7 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohtaa, koska se ei ole tosiasiallisesti
tutkinut erikseen sddnnoksessi tarkoitettua hylkdysperustetta.

() EYVL 1994, L 11, s. 1.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Corte d’appello di Roma
(Italia) on esittinyt 24.7.2009 — Luigi Ricci v. Istituto
nazionale della previdenza sociale (INPS)

(Asia C-286/09)
(2009/C 233/14)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte d’appello di Roma

Piiasian asianosaiset

Valittaja: Luigi Ricci

Vastapuoli: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Ennakkoratkaisukysymys

Onko EY 17 artiklaa, EY 39 artiklaa ja EY 42 artiklaa sekd
asiaankuuluvia asetuksen N:o 1408/71 sddnnoksid tulkittava si-
ten, ettd periaatetta, jonka mukaan kaikki vakuutuskaudet on
etuuksia koskevan oikeuden saamiseksi, hankkimiseksi ja sailyt-
tamiseksi laskettava yhteen — tdmd periaate luotiin neuvoston
antamalla asetuksella N:o 1408/71 — on sovellettava kaikissa
tapauksissa, joissa on tarpeellista soveltaa yhteenlaskujarjestel-
méd ja pro rata -periaatetta tiettyd etuutta koskevan oikeuden
tunnustamiseksi, silld seurauksella, ettd titd tarkoitusta varten on
otettava huomioon seki kunkin jasenvaltion lainsdddannon mu-
kaan tdyttyneet vakuutuskaudet ettd yhteison toimielinten virka-
miehiin sovellettavassa sosiaalivakuutusjirjestelmassa tayttyneet
vakuutuskaudet?

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Corte d’appello di Roma
(Italia) on esittinyt 24.7.2009 — Aduo Pisaneschi v.
Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

(Asia C-287/09)
(2009/C 233/15)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte d’appello di Roma

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Aduo Pisaneschi

Vastapuoli: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko EY 17 artiklaa, EY 39 artiklaa ja EY 42 artiklaa sekd
asiaankuuluvia asetuksen N:o 1408/71 sdannoksid tulkittava si-
ten, ettd periaatetta, jonka mukaan kaikki vakuutuskaudet on
etuuksia koskevan oikeuden saamiseksi, hankkimiseksi ja sailyt-
tamiseksi laskettava yhteen — timd periaate luotiin neuvoston
antamalla asetuksella N:o 1408/71 — on sovellettava kaikissa
tapauksissa, joissa on tarpeellista soveltaa yhteenlaskujirjestel-
méd ja pro rata -periaatetta tiettyd etuutta koskevan oikeuden
tunnustamiseksi, silld seurauksella, ettd titi tarkoitusta varten on
otettava huomioon sekd kunkin jasenvaltion lainsddddnnén mu-
kaan tayttyneet vakuutuskaudet ettd yhteison toimielinten virka-
miehiin sovellettavassa sosiaalivakuutusjirjestelmissi tdyttyneet
vakuutuskaudet?

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sardegna (Italia) on esittinyt 27.7.2009
— Telecom Italia SpA v. Regione autonoma della Sardegna

(Asia C-290/09)
(2009/C 233/16)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunale Amministrativo per la Sardegna

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Telecom Italia SpA

Vastaaja: Regione autonoma della Sardegna

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja pal-
veluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yh-
teensovittamisesta annetun direktiivin 2004/18/EY (') sddn-
noksid, jotka esitetddn [timédn pdatoksen] 10 kohdassa, tul-
kittava siten, ettd ne estivit myos valtion viranomaisesta 12
kohdan mukaisesti koostuvaa tilapéistd ryhmittymédd osallis-
tumasta "kulttuuripaikkojen ja -laitosten visuaalisen identi-
teetin yhdenmukaisen jdrjestelmdn: Sardinian kulttuuriomai-
suus” kirjaamista, julkaisemista ja toteuttamista koskevien
palvelujen suoritukseen liittyvdin menettelyyn?

2) Ovatko Italian oikeusjirjestyksen sddnnokset, joita ovat jul-
kisten hankintasopimusten koodeksista annetun asetuksen
(decreto legislativo) nro 163/2006 3 §n 22 ja 19 momentti
(joista 3 §n 22 momentin mukaan “kisite ’taloudellinen
toimija’ kattaa urakoitsijan, tavarantoimittajan ja palvelujen
suorittajan tai ndiden muodostaman ryhmittyméin tai yh-
teenliittymén késitteet”, 3 §n 19 momentin mukaan “ura-

» »

koitsijalla”, "tavarantoimittajalla” ja "palvelun tarjoajalla” tar-
koitetaan sellaista luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod
tai oikeushenkilollisyyttd vailla olevaa yksikkod, 23.7.1991
annetun asetuksen (decreto legislativo) nro 240 mukaisesti
perustettu eurooppalainen taloudellinen etuyhtyma (ETEY)
mukaan luettuna, joka "tarjoaa markkinoilla rakennustoiden
ja urakoiden toteuttamista, tavaroiden hankintaa ja palvelu-
jen suorittamista” ja saman hankintasopimusten koodeksista
annetun asetuksen 34 §:ssd luetellaan oikeussubjektit, jotka
saavat osallistua julkisia hankintasopimuksia koskeviin me-
nettelyihin) ristiriidassa direktiivin 2004/18/EY kanssa, jos
Italian oikeusjdrjestyksen sdannoksid tulkitaan niin, ettd nii-
den nojalla hankintamenettelyihin voivat osallistua ainoas-
taan tdllaisen toiminnan ammattimaiset harjoittajat, eivatka
sellaiset julkiset laitokset, joiden tarkoitus on selvdsti muu
kuin voiton tavoittelu, esimerkiksi tutkimus?

() EUVL L 134, s. 114.

Ennakkoratkaisupyynté, jonka Commissione tributaria
provinciale di Parma (Italia) on esittinyt 27.7.2009 —
Isabella Calestani v. Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

(Asia C-292/09)
(2009/C 233/17)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Commissione tributaria provinciale di Parma

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Isabella Calestani

Vastaaja: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Ennakkoratkaisukysymys

Nyt esilld olevan asian ratkaisemiseksi on siis tarpeen esittdd
ennakkoratkaisukysymys siitd, onko DPR nro 633/72:n 19 §n
5 momentti ristiriidassa yhteison oikeuden ja arvonlisdveron
neutraalisuuden periaatteen kanssa ja onko erityisesti 17.5.1977
annettu kuudes direktiivi 77/388/ETY (!) pantu virheellisesti tay-
tint6on siltd osin kuin kansallisessa lainsddddnnossd ei sdddetd
arvonlisdveron vihennyskelpoisuudesta sellaisten ostojen osalta,
joita verovelvolliset suorittavat arvonlisiverosta vapautettujen
liiketoimiensa yhteydessa.

() EYVL L 145, s. 1.
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Ennakkoratkaisupyynté, jonka Commissione tributaria
provinciale di Parma (Italia) on esittinyt 27.7.2009 —
Paolo Lunardi v. Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

(Asia C-293/09)
(2009/C 233/18)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Commissione tributaria provinciale di Parma

Paiasian asianosaiset

Kantaja: Paolo Lunardi

Vastaaja: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Ennakkoratkaisukysymys

Nyt esilli olevan asian ratkaisemiseksi on siis tarpeen esittdd
ennakkoratkaisukysymys siitd, onko DPR nro 633/72:n 19 §n
5 momentti ristiriidassa yhteison oikeuden ja arvonlisdveron
neutraalisuuden periaatteen kanssa ja onko erityisesti 17.5.1977
annettu kuudes direktiivi 77/388/ETY (') pantu virheellisesti tay-
tantoon siltd osin kuin kansallisessa lainsddadannossi ei vihen-
nyskelpoisen osuuden laskemiseksi sallita arvonlisiveron vihen-
tamistd sellaisten laitteistohankintojen osalta, joita tekevit vero-
velvolliset, jotka suorittavat lain nojalla verovapaita liiketoimia.

() EYVL L 145, s. 1.

Ennakkoratkaisupyynté, jonka Cour constitutionnelle
(Belgia) on esittinyt 31.7.2009 — I. B. v. Conseil des
ministres

(Asia C-306/09)
(2009/C 233/19)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Cour constitutionnelle

Pidasian asianosaiset

Kantaja: 1. B.

Vastaaja: Conseil des ministres

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko eurooppalaista piditysmaardystd, joka on annettu sel-
laisen rangaistuksen tdytintoonpanoa varten, josta on pia-
tetty vastaajan poissa ollessa ilman, ettd tuomitulle henki-
Iolle olisi ilmoitettu oikeuskasittelyn paikkaa ja aikaa, ja

jonka osalta hinelld on edelleen kiytettivissddn jokin oike-
ussuojakeino, pidettivd eurooppalaisesta pidatysmadrayk-
sestd ja jdsenvaltioiden valisistd luovuttamismenettelyistd
13.6.2002 tehdyn Euroopan unionin neuvoston puitepai-
toksen 2002/584/YOS (') 4 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
vapaudenmenetyksen kasittdvan rangaistuksen tai turvaamis-
toimenpiteen tdytintdonpanoa varten annetun eurooppalai-
sen piddtysmairdyksen sijasta saman puitepadtoksen 5 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettuna syytteen nostamista varten an-
nettuna piditysmédarayksend?

2) Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan kieltdvisti, onko
saman puitepddtoksen 4 artiklan 6 kohtaa ja 5 artiklan 3
kohtaa tulkittava siten, ettd ne estdvit jasenvaltioita asetta-
masta niiden alueella vakinaisesti asuvan henkilon, josta on
annettu ensimmaisessd kysymyksessd kuvatuissa olosuhteissa
eurooppalainen piditysméirdys vapaudenmenetyksen kasit-
tdvdn rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytintoon-
panoa varten, pidiatysméddrdyksen antaneen valtion oikeusvi-
ranomaisille luovuttamisen ehdoksi, ettd timd henkilo pa-
lautetaan tdytantoonpanojasenvaltioon suorittamaan pidatys-
maédrdyksen antaneessa jasenvaltiossa lopullisessa tuomiossa
médratty vapaudenmenetyksen késittdvd rangaistus tai tur-
vaamistoimenpide?

3) Jos toiseen kysymykseen vastataan myontavisti, loukataanko
ndilld artikloilla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6
artiklan 2 kohtaa ja tdsmallisemmin yhdenvertaisen kohte-
lun ja syrjintdkiellon periaatetta?

4) Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan kieltdvasti, onko
saman puitepdatoksen 3 ja 4 artiklaa tulkittava siten, ettd
niiden perusteella jasenvaltion oikeusviranomaiset eivit voi
kieltdytyd panemasta tdytdntoon eurooppalaista piddtysmaa-
rdystd, jos on perusteltua syytd olettaa, ettd sen tdytdntoon-
panosta seuraisi kyseisen henkilon Euroopan unionista teh-
dyn sopimuksen 6 artiklan 2 kohdassa taattujen perusoike-
uksien loukkaaminen?

() EYVL L 190, s. 1.

Ennakkoratkaisupyynt, jonka Conseil d’Etat (Ranska) on
esittinyt 4.8.2009 — Ministre du budget, des comptes
publics et de la fonction publique v. Société Accor
(Asia C-310/09)

(2009/C 233/20)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Conseil d'Etat

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Ministre du budget, des comptes publics et de la fonc-
tion publique

Vastapuoli: Société Accor
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Ennakkoratkaisukysymykset

1) a) Onko EY 56 ja EY 43 artiklaa tulkittava siten, ettd ne
ovat esteend sellaiselle verotusjirjestelmalle, jossa osinko-
jen taloudellisen kaksinkertaisen verotuksen poistami-
seksi

i) oikeutetaan emoyhtic vihentimidn pidatyksestd,
joka sen on maksettava jakaessaan edelleen osak-
keenomistajilleen tytdryhtididensd maksamia osin-
koja, ndiden osinkojen jakamiseen liittyva yhtiéveron
hyvitys, mikéli osingot ovat perdisin Ranskassa sijait-
sevasta tytaryhtiostd,

—_
=
=

mutta jossa titd mahdollisuutta ei ole, jos nimi
osingot ovat perdisin toisessa Euroopan yhteisojen
jasenvaltiossa sijaitsevasta tytaryhtiostd, kun téllainen
jarjestelmi ei tdssd tapauksessa oikeuta yhtioveron
hyvitykseen, joka liittyy kyseisen tytaryhtion jaka-
miin osinkoihin, silld perusteella, ettd tillaisella jar-
jestelmalld sellaisenaan loukataan emoyhtion osalta
pddomien vapaan likkkuvuuden tai sijoittautumis-
oikeuden periaatteita?

b) Mikéli vastaus on kielteinen, kysytddn, onko kyseisid
artikloja tulkittava siten, ettd ne ovat kuitenkin esteend
téllaiselle jarjestelmille, kun olisi otettava huomioon
my0s osakkeenomistajien tilanne, silli perusteella, ettd
kun otetaan huomioon pidityksen maksaminen, emoyh-
tididen tytaryhtioiltdin saamien ja edelleen jakamien
osinkojen mdard on erilainen riippuen siitd, sijaitsevatko
namd tytaryhtiot Ranskassa vai toisessa Euroopan yhtei-
son jasenvaltiossa, joten talld jarjestelmilld voi olla eh-
kiisevd vaikutus osakkeenomistajien emoyhtioon sijoit-
tamisen kannalta ja niin ollen se voi haitata timén yh-
tion pddoman kerddmistd ja saada yhtion mahdollisesti
luopumaan pidoman antamisesta muissa jasenvaltioissa
kuin Ranskassa sijaitseville tytiryhtioille tai luopumaan
téllaisten tytdryhtididen perustamisesta?

2) Mikili 1 kohdan a ja b kysymykseen vastataan myontavisti
ja mikali EY 56 ja EY 43 artiklaa tulkitaan siten, ettd ne ovat
esteend edelld kuvaillulle pidatystd koskevalle verotusjirjes-
telmalle, ja koska hallintoviranomaisen on niin ollen peri-
aatteessa palautettava jirjestelmin perusteella perityt sum-
mat, siltd osin kuin ne eivit ole olleet yhteison oikeuden
mukaisia, kysytddn, onko tallaisen jdrjestelmédn osalta, joka ei
sindnsi merkitse sitd, ettid verovelvollinen siirtdisi veron kol-
mannen osapuolen maksettavaksi, yhteison oikeuden vas-
taista

a) se, ettd hallintoviranomainen voi vastustaa emoyhtion
maksamien rahamdirien palauttamista silli perusteella,
ettd emoyhtio saisi tdlli palauttamisella perusteetonta
etua,

b) ja, mikili tihdn vastataan kieltdvisti, se, ettd sen perus-
teella, ettd emoyhtion maksama maird ei ole sille kirjan-
pidollinen kustannus tai vero vaan se ainoastaan vihen-
netddn mahdollisesta emoyhtion osakkeenomistajilleen
edelleen jakamasta kokonaisméddristd, timd emoyhtion
maksama médrd voidaan jittdd madrddmaittd palautetta-
vaksi yhtiolle?

3) Kun otetaan huomioon 1 ja 2 kohdassa esitettyihin kysy-
myksiin annettu vastaus, ovatko yhteison vastaavuusperiaate
ja tehokkuusperiaate esteend sille, ettd rahamédrien palautta-
miselle, jolla taataan samanlainen verotusjirjestelmd osin-
goille, jotka emoyhtio voi jakaa edelleen, riippumatta siité,
ovatko ne perdisin emoyhtion Ranskassa tai muussa Euroo-
pan yhteison jisenvaltiossa sijaitsevien tytaryhtididen jaka-
mista rahamdiiristd, asetetaan edellytykseksi — Ranskan ja
sen jasenvaltion, jossa tytdryhtio sijaitsee, vélisestd tietojen-
vaihtoa koskevasta kahdenvilisestd sopimuksesta johtuvin
varauksin — ettd verovelvollinen esittdd todisteet, jotka
ovat ainoastaan sen hallussa ja jotka koskevat kaikkien rii-
danalaisten osinkojen osalta erityisesti tosiasiallisesti sovellet-
tua verokantaa ja tosiasiallisesti maksetun veron mairda
muissa Euroopan yhteison jasenvaltioissa kuin Ranskassa
sijaitsevien tytdryhtididen tekemdn voiton johdosta, vaikka
tallaisia todisteita, jotka hallintoviranomainen tuntee, ei vaa-
dita Ranskassa sijaitsevien tytdryhtididen osalta?

Valitus, jonka NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell

& Teaterpaket AB on tehnyt 12.8.2009 yhteisojen

ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen (ensimmiinen

jaosto) asiassa T-152/06, NDSHT Nya Destination

Stockholm Hotell & Teaterpaket AB v. komissio,
9.6.2009 antamasta tuomiosta

(Asia C-322/09 P)
(2009/C 233/21)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset
Valittaja: NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teater-
paket AB (edustajat: asianajajat M. Merola ja L. Armati)

Muu osapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio

Vaatimukset

Valittaja vaatii, ettd Euroopan yhteisojen tuomioistuin
— kumoaa valituksenalaisen tuomion kokonaisuudessaan

— ottaa Destination Stockholmin kanteen asiassa T-125/06
tutkittavaksi sekd toteaa sen perustelluksi ja hyvaksyy siksi
ensimmdisessd oikeusasteessa esitetyt vaatimukset

— velvoittaa komission korvaamaan oikeudenkédyntikulut
Toissijaisesti

— valituksenalainen tuomio on kumottava kokonaisuudessaan,
ja Destination Stockholmin kanne asiassa T-152/06 on otet-
tava tutkittavaksi



26.9.2009 Euroopan unionin virallinen lehti C 23313
— asia on palautettava ensimmadisen oikeusasteen tuomioistui- Kanne 17.8.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v.

men ratkaistavaksi

— on maidrittivd, ettd ensimmdisessi oikeusasteessa aiheutu-
neista kuluista ja valituksen kuluista pédtetddn myohemmin

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Valittaja viittdd, ettd valituksenalaisessa tuomiossa ensimmaisen
oikeusasteen tuomioistuin

— on soveltanut virheellisesti EY 230 artiklaa, koska se on
selvisti vaaristellyt riidanalaisten kirjeiden sisiltod, niiden
kirjoittajan tarkoitusta ja ensimmdisen oikeusasteen tuomi-
oistuimessa esitettyd nayttod

— on luokitellut virheellisesti komission riidanalaisia toimenpi-
teitd koskevan kannan alustavaksi ja esittdnyt samassa kysy-
myksessd ristiriitaisia perusteluja

— on viitannut epdasianmukaisesti EY 88 artiklan 1 kohtaan
arvioidessaan, ettd komissio hylkdsi pyynnon, joka koski
suositusta aiheellisista toimenpiteistd

— on soveltunut virheellisesti asetuksen N:o 659/1999 (1) 4,
10, 13 artiklaa sekd 20 artiklan 2 kohtaa erityisesti katso-
essaan, etti se seikka, etti komissio oli luokitellut riidan-
alaiset toimenpiteet olemassa olevaksi tueksi merkitsi, ettd
kantelun hylkddmistd ei voitu riitauttaa

~

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22.3.1999 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o 659/1999 (EYVL L 83, s. 1).

Itivallan tasavalta
(Asia C-330/09)
(2009/C 233/22)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteiséjen komissio (asiamichet: G. Braun ja
M. Adam)

Vastaaja: Itdvallan tasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Itdvallan tasavalta ei ole noudattanut tilin-
pddtosten ja konsolidoitujen tilinpddtosten lakisddteisestd ti-
lintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 84/253/ETY ku-
moamisesta 17.5.2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY () mukaisia velvoittei-
taan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin tdysimaa-
rdisen noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallin-
nollisia méirdyksid ja toissijaisesti koska se ei ole ilmoittanut
taysimaardisesti ndistd toimenpiteistd komissiolle,

— Itdvallan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktiivin ~ tdytdntoonpanolle asetettu médrdaika  padttyi
29.6.2008. Kyseessd olevan kanteen nostamisajankohtana vas-
taaja ei vield ollut toteuttanut direktiviin tdytintdonpanon edel-
lyttimid toimenpiteitd tai ainakaan ilmoittanut niistd komissi-
olle.

() EUVL L 157, s. 87.
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ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIN

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 8.6.2009 — Krcova v. yhteis6jen tuomioistuin

(Asia T-498/07 P) ()

(Muutoksenhaku — Yhteisdjen henkilostoé — Henkilosto —

Palvelukseen ottaminen — Koeaika — Koeajan pidentiminen

— Koeajan arviointikertomus — Irtisanominen koeajan pdi-

tyttyi — Henkilostosidntojen 34 artikla — Virkamiestuomi-
oistuimen perusteluvelvollisuus)

(2009/C 233[23)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Erika Krcova (Trnava, Slovakia) (edustaja: asianajaja J.
Rooy)

Muu osapuoli: Euroopan yhteisdjen tuomioistuin (asiamiehet:
aluksi M. Schauss, sittemmin A. V. Placco)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus Euroopan unionin virkamiestuomioistuimen (toinen ja-
osto) asiassa F-112/06, Krcova v. yhteiséjen tuomioistuin,
18.10.2007 antamasta tuomiosta (ei vield julkaistu oikeustapa-
uskokoelmassa) ja kyseisen tuomion kumoamista koskeva vaa-
timus

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Erika Krcova vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja hdanet
velvoitetaan korvaamaan Euroopan yhteisgjen tuomioistuimelle
tastd oikeudenkdynnistd aiheutuneet kulut.

() EUVL C 209, 15.8.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
miirdys 29.6.2009 — Athinaiki Techniki v. komissio

(Asia T-94/05) (1)

(Valtiontuki — Kantelu — Kantelun kdsittelyn lopettamista

koskeva piitos — Asian palauttaminen ensimmdisen oike-

usasteen tuomioistuimeen kumoamisen jilkeen — Riidanala-

isen pditéksen peruuttaminen — Lausunnon antamisen rau-
keaminen)

(2009/C 233[24)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Athinaiki Techniki AE (Ateena, Kreikka) (edustaja: asi-
anajaja S. Pappas)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamies: D. Triantafyl-
lou)

Viliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Athens Resort Casino
AE Symmetochon (Marrousi, Kreikka) (edustajat: barrister F.
Carlin ja asianajaja N. Korogiannakis)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jolla vaaditaan sellaisen 2.12.2004 tehdyn komission
pdatoksen kumoamista, jolla padtettiin lopettaa kantajan teke-
min Helleenien tasavallan Hyatt Regency -yhtymille julkisen
hankinnan Casino Mont Parnés yhteydessd myontimaa vaitettyd
valtiontukea koskevan kantelun kisittely

Maiirdysosa

1) Lausunnon antaminen tdstd kanteesta raukeaa.

2) Euroopan yhteisijen komissio vastaa kaikista oikeudenkdyntiku-
luista.

(") EUVL C 106, 30.4.2005.
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Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
madrdys 2.7.2009 — Evropaiki Dynamiki v. EKP

(Asia T-279/06) ()

(Julkiset palveluhankinnat — Yhteison tarjouspyyntomenettely
— IT-konsultointipalvelujen ja IT-kehityspalvelujen toimitta-
minen EKP:lle — Tarjouksen hylkidminen ja pddtos ratkaista
tarjouskilpailu muiden tarjouksentekijoiden hyviksi — Ku-
moamiskanne — Oikeussuojan tarve — Poissulkemisperuste
— Lupa, jonka antajana on oltava kansallinen viranomainen
— Kanne, joka on osittain selvisti tiysin perusteeton ja jonka
tutkittavaksi ottamisen perusteet osittain selvisti puuttuvat)

(2009/C 233/25)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateena, Kreikka) (edusta-
jat: asianajajat N. Korogiannakis ja N. Keramidas)

Vastaaja: EKP (asiamiehet: F. von Lindeiner ja G. Gruber)

Oikeudenkiynnin kohde

Euroopan keskuspankin (EKP) 31.7.2006 tekemdn sen pddtok-
sen kumoaminen, jolla hylittiin kantajan neuvottelumenette-
lyssid IT-konsultointipalvelujen ja IT-kehityspalvelujen toimitta-
miseksi EKP:lle tekemd tarjous, ja sen pditoksen kumoaminen,
jolla tarjouskilpailu ratkaistiin muiden tarjouksentekijéiden hy-
vaksi

Miirdysosa

1) Kanne hylatddn.

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE velvoitetaan korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

() EUVL C 294, 2.12.2006.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 10.6.2009 — Procter & Gamble v. SMHV —
Bayer (LIVENSA)

(Asia T-159/08) (')

(Yhteison tavaramerkki — Viite — Viitteen peruuttaminen
— Lausunnon antamisen raukeaminen)

(2009/C 233/26)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Procter & Gamble Company (Cincinnati, Yhdysvallat)
(edustaja: asianajaja K. Sandberg)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: D. Botis)

Valiintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Bayer AG (Leverku-
sen, Saksa)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne 11.2.2008 tehdysti SMHV:n ensimmadisen valituslauta-
kunnan pditoksestd (asia R 960/2007-2), joka koskee Bayer
AG:n ja The Procter & Gamble Companyn vilistd viitemenet-
telyd

Mairdysosa

1) Lausunnon antaminen kanteesta raukeaa.

2) Kantaja vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja se velvoitetaan
korvaamaan SMHV:n oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 171, 5.7.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentin méiriys 9.7.2009 — infeurope v. komissio

(Asia T-176/08) ()

(Laiminlyontikanne, kumoamiskanne ja vahingonkorvaus-

kanne — Julkiset palveluhankinnat — SMHV:n tietojirjestel-

mien yllipitoa koskeva tarjouskilpailu — Hallintovalitus ko-

missiossa — Komission implisiittinen hylkddvd piditos —

Uudet vaatimukset — Laiminlyontikanteen ja vahingonkorva-

uskanteen vilinen yhteys — Tutkittavaksi ottamisen edelly-
tysten selvi puuttuminen)

(2009/C 233/27)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: infeurope (Luxemburg, Luxemburg) (edustaja: asianajaja
0. Mader)

Vastaaja: Euroopan yhteisjen komissio (asiamichet: N. Bambara
ja E. Manhaeve)

Oikeudenkiynnin kohde

Ensinndkin ensisijaisesti kanne, jolla vaaditaan toteamaan, ettd
komissio on sddnt6jen vastaisesti laiminlyonyt sellaisen sisa-
markkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit)
(SMHV) tekemin tarjouspyyntomenettelyn AO/042/05 perus-
teella tehtdvia SMHV:n paiasialliseen toimintaan tavaramerkkien
alalla liittyvid jdrjestelmid koskevien tietokoneohjelmien yllapi-
toon liittyvid puitesopimuksia koskevan hankintapditoksen ku-
moamisen ja ndiden puitesopimusten perusteella tehtyjen erityis-
ten sopimusten pdittimisen ja toissijaisesti kanne, jolla vaa-
ditaan kumoamaan sellainen komission viitetty implisiittinen
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pddtos, jolla hyldttiin kantajan kyseisen tarjouskilpailumenette-
lyn yhteydessd implisiittinen paitos, jolla hylattiin kantajan ky-
seisen tarjouskilpailumenettelyn2.12.2007 tekemd hallintovali-
tus, sekd toiseksi kanne, jolla vaaditaan komission viitetyistd
sdantdjen vastaisista laiminlyonneistd johtuvan viitetyn vahin-
gon korvaamista

Mairdysosa

1) Kanne hyldtddn.

N
~—

infeurope vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja se velvoite-
taan korvaamaan komission oikeudenkdyntikulut.

3) Lausunnon antaminen raukeaa European Dynamics, SA:n viliin-
tulovaatimuksesta.

=

infeurope, komissio ja European Dynamics vastaavat kukin omista
véliintulovaatimuksista aiheutuneista kuluistaan.

() EUVL C 171, 5.7.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
méirdys 9.7.2009 — infeurope v. komissio

(Asia T-188/08) ()

(Laiminlyontikanne, kumoamiskanne ja vahingonkorvaus-
kanne — Julkiset palveluhankinnat — SMHV:n konsul-
tointi-, tarkastus- ja tutkimuspalveluja koskeva tarjouskil-
pailu — Hallintovalitus komissiossa — Komission implisiitti-
nen hylkdivi piitos — Uudet vaatimukset — Laiminlyonti-
kanteen ja vahingonkorvauskanteen vilinen yhteys — Tutkit-
tavaksi ottamisen edellytysten selvi puuttuminen)

(2009/C 233/28)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: infeurope (Luxemburg, Luxemburg) (edustaja: asianajaja
0. Mader)

Vastaaja: Euroopan yhteisjen komissio (asiamichet: N. Bambara
et E. Manhaeve)

Oikeudenkiynnin kohde

Ensinndkin ensisijaisesti kanne, jolla vaaditaan toteamaan, ettd
komissio on sddntojen vastaisesti laiminlyonyt sellaisen sisd-
markkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit)
(SMHV) tekemdn tarjouspyyntomenettelyn AO[026/06 perus-
teella tehtdvid konsultointi-, tarkastus- ja tutkimuspalveluihin
liittyvid puitesopimuksia koskevan hankintapadtoksen kumoa-
misen ja ndiden puitesopimusten perusteella tehtyjen erityisten
sopimusten padttimisen sekd toissijaisesti kanne, jolla vaaditaan
kumoamaan sellainen komission vditetty implisiittinen paatos,

jolla hylattiin kantajan kyseisen tarjouskilpailumenettelyn yhtey-
dessd 13.12.2007 tekemd hallintovalitus, ja toiseksi kanne, jolla
vaaditaan komission viitetyistd sddntojen vastaisista laiminly6n-
neistd johtuvan vahingon korvaamista

Mairdysosa

1) Kanne hylatddn.

2) infeurope velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 171, 5.7.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 14.7.2009 — Hoo Hing v. SMHV — Tresplain
Investments (Golden Elephant Brand)

(Asia T-300/08) ()

(Yhteison tavaramerkki — Mitittomyysmenettely — Asetuk-

sen (EY) N:o 40/94 63 artiklan 4 kohta [josta on tullut ase-

tuksen (EY) N:o 207/2009 65 artiklan 4 kohta] — Toimi,

jolla hyviksyttiin kantajan  vditteet kaikilta osin —
Tutkimatta jdttdminen)

(2009/C 233/29)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset
Kantaja: Hoo Hing Holdings Ltd (Romford, Essex, Yhdistynyt
kuningaskunta) (edustaja: barrister M. Edenborough)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: ]. Novais Gongalves)

Vastapuoli SMHV:n valituslautakunnassa ja valiintulija ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuimessa: Tresplain Investments Ltd (Tsing Yi,
Hong-Kong) (edustaja: barrister D. McFarland)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne sellaisen 7.5.2008 tehdyn SMHV:n ensimmidisen valitus-
lautakunnan pédtoksestd (asia R 889/2007-1), joka koskee Hoo
Hing Holdings Ltd:n ja Tresplain Investments Ltd:n vélistd mi-
tattomyysmenettelyd

Maiirdysosa

1) Kanne jatetadan tutkimatta.

2) Hoo Hing Holdings Ltd velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyn-
tikulut.

() EUVL C 247, 27.9.2008.
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Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 22.6.2009 — Timmer v. tilintarkastustuomioistuin

(Asia T-340/08 P) ()

(Valitus — Henkilosté — Virkamiehet — Arviointi — Uudet

ja olennaiset seikat — Valitus, jonka tutkittavaksi ottamisen

edellytykset osittain selvisti puuttuvat ja joka on osittain
selvdsti perusteeton)

(2009/C 233/30)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset
Kantaja: Marianne Timmer (Saint-Sauves-d’Auvergne, Ranska)

(edustaja: asianajaja F. Rollinger)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen tilintarkastustuomioistuin (asia-
miehet: T. Kennedy, J.-M. Stenier ja G. Corstens)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus, joka tehty asiassa F-123/06, Timmer v. tilintarkastus-
tuomioistuin, 5.6.2008 annetusta Euroopan unionin virkamies-
tuomioistuimen (toinen jaosto) méardyksestd (ei vield julkaistu
oikeustapauskokoelmassa) ja jolla vaaditaan kyseisen midrdyk-
sen kumoamista

Maiirdysosa

1) Kanne hylatddn.

2) Marianne Timmer vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja hd-
net velvoitetaan korvaamaan Euroopan yhteisgjen tilintarkastustuo-
mioistuimelle tdssi oikeusasteessa aiheutuneet oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 285, 8.11.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 22.6.2009 — Nijs v. tilintarkastustuomioistuin

(Asia T-371/08 P) ()

(Valitus — Henkilosto — Virkamiehet — Kantajan esimiehen

nimityspditos — Sisdinen kilpailu — Henkilostékomitean

vaalit — Piitos jdttid kantaja ylentimitti vuoden 2006

ylennyskierroksella — Valitus, jonka tutkittavaksi ottamisen

edellytykset osittain selvisti puuttuvat ja joka on osittain
selvisti perusteeton)

(2009/C 233/31)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (edustajat: asianajajat
F. Rollinger ja A. Hertzog)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen tilintarkastustuomioistuin (asia-
miehet: T. Kennedy, J.-M. Stenier ja J. Vermer)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus, joka tehty asiassa F-5/07, Nijs v. tilintarkastustuomiois-
tuin, 26.6.2008 annetusta Euroopan unionin virkamiestuomi-
oistuimen (toinen jaosto) maardyksestd (ei vield julkaistu oike-
ustapauskokoelmassa) ja jolla vaaditaan kyseisen mdairdyksen
kumoamista

Mairdysosa

1) Kanne hyldtddn.

2) Bart Nijs vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja hdanet velvoi-
tetaan korvaamaan Euroopan yhteisijen tilintarkastustuomioistui-
melle tdssd oikeusasteessa aiheutuneet oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 301, 22.11.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
madrdys 22.6.2009 — Nijs v. tilintarkastustuomioistuin

(Asia T-376/08 P) (1)

(Valitus — Henkilosto — Virkamiehet — Jakson 2005/2006

arviointikertomus — Piitos jdttid kantaja ylentimittd vuo-

den 2007 ylennyskierroksella — Tilintarkastustuomioistuimen

pdiitds, jolla jatkettiin tilintarkastustuomioistuimen pddsihtee-

rin virkakautta — Valitus, jonka tutkittavaksi ottamisen edel-

Iytykset osittain selvisti puuttuvat ja joka on osittain selvdisti
perusteeton)

(2009/C 233/32)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (edustajat: asianajajat
F. Rollinger ja A. Hertzog)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen tilintarkastustuomioistuin (asia-
miehet: T. Kennedy, J.-M. Stenier ja G. Corstens)

Oikeudenkidynnin kohde

Valitus, joka tehty asiassa F-1/08, Nijs v. tilintarkastustuomiois-
tuin, 26.6.2008 annetusta Euroopan unionin virkamiestuomi-
oistuimen (toinen jaosto) mairdyksestd (ei vield julkaistu oike-
ustapauskokoelmassa) ja jolla vaaditaan kyseisen médriyksen
kumoamista

Mairdysosa

1) Kanne hyldtddn.
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2) Bart Nijs vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja hdnet velvoi-
tetaan korvaamaan Euroopan yhteisgjen tilintarkastustuomioistui-
melle tissd oikeusasteessa aiheutuneet oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 301, 22.11.2008.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentin miirdys 10.7.2009 — TerreStar Europe v.
komissio

(Asia T-196/09 R)

(Valitoimimenettely — Pidtos satelliittivilitteisid matkavies-
tintdpalveluja tarjoavien yleiseurooppalaisten jdrjestelmien
operaattorien valitsemisesta — Tdytintoonpanon lykkddmistd
ja vilitoimia koskeva hakemus — Kiireellisyysedellytys ei

tiyty)
(2009/C 233/33)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: TerreStar Europe Ltd (Lontoo, Yhdistynyt kuningas-
kunta) (edustajat: asianajaja R. Olofsson ja barrister J. Killick)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: G. Braun ja

A. Nijenhuis, avustajinaan asianajajat K. Platteau ja D. Van Lie-
dekerke)

Oikeudenkiynnin kohde

Satelliittivalitteisid matkaviestintdpalveluja tarjoavien yleiseu-
rooppalaisten  jdrjestelmien  operaattorien  valitsemisesta
13.5.2009 tehdyn komission paitoksen 2009/449/EY (EUVL
L 149, s. 65) taytintoonpanon lykkdamistd koskeva hakemus

Mairdysosa

1) Vilitoimihakemus hyldtdcdn.

2) Oikeudenkdyntikuluista pddtetian mychemmin.

Kanne 22.7.2009 — Evropaiki Dynamiki v. EASA
(Asia T-297/09)
(2009/C 233[34)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateena, Kreikka) (edusta-
jat: asianajajat N. Korogiannakis ja M. Dermitzakis)

Vastaaja: Euroopan lentoturvallisuusvirasto (EASA)

Vaatimukset

— ensimmidisen oikeusasteen tuomioistuinta vaaditaan kumoa-
maan EASA:n pditokset, joilla se asetti toiselle ja kolman-
nelle sijalle tarjoukset, jotka kantaja oli jattanyt tieto- ja
viestintiteknisid palveluita koskevan avoimen tarjouskilpai-
lun EASA.2009.0P.02 (EUVL 2009/S 22-030588) osien 1,
2, 3 ja 5 monivaiheisessa menettelyssd, ja joista ilmoitettiin
kantajalle erillisilli 12.5.2009, 8.7.2009, 13.7.2009 ja
15.7.2009 pdivityilld kirjeilld sekd kaikki titd seuranneet
EASA:n asiaan liittyvdt pddtokset, mukaan lukien se, jolla
paatettiin tehdd sopimus tarjouskilpailun voittaneiden toi-
mittajien kanssa

— EASA on velvoitettava korvaamaan kantajalle kysymyksessa
olevasta hankintamenettelystd aiheutuneena vahinkona
6 100 000 euroa

— EASA on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut
myos siind tapauksessa, ettd kyseessd oleva kanne hyldtdan.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kisiteltdvind olevassa asiassa kantaja vaatii sellaisen vastaajan
paatoksen kumoamista, jolla vastaaja asetti monivaiheisessa me-
nettelyssa toiselle ja kolmannelle sijalle kantajan tarjoukset, jotka
se oli jattinyt tieto- ja viestintdteknisid palveluita koskevassa
avoimessa tarjouspyyntomenettelyssi (EASA.2009.0P.02), ja
jolla se teki sopimuksen tarjouskilpailun voittaneiden toimitta-
jien kanssa. Kantaja vaatii myds korvausta vahingosta, jonka se
viittad kdrsineensd hankintamenettelyn johdosta.

Kantaja esittdd viitteidensd tueksi seuraavat oikeudelliset perus-
teet.

Kantaja viittad ensiksi, ettd vastaaja on loukannut hyvin hallin-
non ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteita, koska se ei noudat-
tanut varainhoitoasetuksen (*) 93 artiklan 1 kohdassa ja 94 ar-
tiklassa vahvistettuja poissulkemisen perusteita, kun se jatti sul-
kematta pois erddn voittaneen yhteenliittyman jdsenen, jonka
kansalliset viranomaiset olivat asettaneet syytteeseen ja joka oli
jopa myontinyt syyllistyneensd viranomaisten kanssa tehdyn
sopimuksen yhteydessi lainvastaiseen toimintaan, toisin sanoen
petokseen, korruptioon ja lahjontaan Euroopan unionissa ja
kansainvalisesti ja toisaalta, kun se jétti sulkematta pois toisen
voittaneen toimittajan jasenen, joka oli rikkonut sopimusvelvoit-
teitaan Euroopan yhteisdjen komissioon ndhden Nain toimies-
saan vastaaja rikkoi sekd tdytintoonpanosddntdjen (3 133a ja
134 artiklaa ettd direktiivin 2004/18/EY (%) 45 artiklaa.

Kantaja vetoaa lisdksi vastaajan vditettyyn ammattitoiminnassaan
tekeméddn vakavaan virheeseen, joka perustuu siihen, ettd erds
voittaneista tarjouksen tekijoistd on mahdollisesti kdyttinyt ali-
hankkijoita, jotka eivit ole sijoittautuneet WTO/GPA -maihin.
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Kantaja viittdd toiseksi, ettd vastaaja on syyllistynyt ilmeisiin
arviointivirheisiin ja ettd se ei ole esittinyt perusteluja, mika
on vastoin varainhoitoasetusta ja sen tdytintoonpanosiintojd
sekd vastoin direktiivia 2004/18/EY ja EY 253 artiklaa. Kantaja
toteaa, ettd vastaaja on loukannut yhdenvertaisen kohtelun pe-
riaatetta, koska erds voittaneista tarjouksen tekijoistd ei ollut
tayttanyt tarjouseritelmédn kriteereita.

(") Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta 25.6.2002 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o
1605/2002 (EYVL L 248, s. 1).

(%) Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 soveltamissaannoistd 23.12.2002 annettu komission
asetus (EY, Euratom) N:o 2342/2002 (EYVL L 357, s. 1).

() Julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja palveluhankintoja
koskevien  sopimusten  tekomenettelyjen  yhteensovittamisesta
31.3.2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2004/18/EY (EUVL L 134, s. 114).

Kanne 22.7.2009 — Evropaiki Dynamiki v. komissio
(Asia T-297/09)
(2009/C 233/35)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateena, Kreikka) (edusta-
jat: asianajajat N. Korogiannakis ja M. Dermitzakis)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— ensimmidisen oikeusasteen tuomioistuinta vaaditaan kumoa-
maan EASA:n (Euroopan lentoturvallisuusvirasto) padtokset,
joilla se asetti monivaiheisessa menettelyssd toiselle sijalle
tarjoukset, jotka kantaja oli jattanyt koulutusohjelmia (ESP-
ISEP) varten tarjottavia ulkoisia palveluja koskevan avoimen
tarjouskilpailun EAC/01/2008 tietojdrjestelmien kehittdmistd
ja ylldpitoa koskevassa osassa 1 sekd tietojirjestelmien ope-
tusta, testausta, koulutusta ja tukea koskevassa osassa 2
(EUVL 2009/S 22-030588), ja joista ilmoitettiin kantajalle
kahdella erilliselld 12.5.2009 piivatylld kirjeelld sekd kaikki
tdtd seuranneet EASA:n asiaan liittyvat pditokset, mukaan
lukien se, jolla pdatettiin tehdd sopimus tarjouskilpailun
voittaneiden toimittajien kanssa

— komissio on velvoitettava korvaamaan kantajalle kysymyk-
sessd olevasta hankintamenettelystd aiheutuneena vahinkona
9554 480 euroa

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut
my0s siind tapauksessa, ettd kyseessd oleva kanne hyldtaan.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kisiteltdvand olevassa asiassa kantaja vaatii sellaisen vastaajan
paatoksen kumoamista, jolla vastaaja asetti monivaiheisessa me-
nettelyssd toiselle sijalle kantajan tarjoukset, jotka se oli jittinyt
koulutusohjelmia (ESP-ISEP) (EAC/01/2008) varten tarjottavia
ulkoisia palveluja koskevassa avoimessa tarjouspyyntomenette-
lyssd, ja jolla se teki sopimuksen tarjouskilpailun voittaneiden
toimittajien kanssa. Kantaja vaatii myos korvausta vahingosta,
jonka se viittdd karsineensd hankintamenettelyn johdosta.

Kantaja esittdd viitteidensd tueksi seuraavat oikeudelliset perus-
teet.

Kantaja viittad ensiksi, ettd vastaaja on loukannut hyvan hallin-
non ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteita, koska se ei noudat-
tanut varainhoitoasetuksen (!) 93 artiklan 1 kohdassa ja 94 ar-
tiklassa vahvistettuja poissulkemisen perusteita, kun se jitti sul-
kematta hankintamenettelyn ulkopuolelle erdin voittaneen yh-
teenliittymédn jdsenen, joka oli rikkonut sopimusvelvoitteitaan
vastaajaan nahden. Niin toimiessaan vastaaja rikkoi tdytantoon-
panosdiantojen 133a jal34 artiklaa.

Kantaja viittdd toiseksi, ettd vastaaja on rikkonut varainhoito-
asetuksen 100 artiklan 2 kohtaa, koska se ei ole esittdnyt asi-
anmukaisia perusteluja. Kantajan mukaan komission esittimat
nakemykset olivat luonteeltaan yleisid, harhaanjohtavia ja epi-
madraisia.

Kantaja viittdd kolmanneksi, ettd komissio on rikkonut varain-
hoitoasetuksen 130 artiklaa ja loukannut hyvin hallinnon, avoi-
muuden ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteita, kun se laajensi
lainvastaisesti tarjousten patevyytta.

(") Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta 25.6.2002 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o
1605/2002 (EYVL L 248, s. 1).

Kanne 30.7.2009 — Italia v. komissio
(Asia T-308/09)
(2009/C 233/36)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Ttalian tasavalta (asiamies: P. Gentili)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio
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Vaatimukset

— Euroopan yhteisdjen komission aluepolititkan padosaston
20.5.2009 péivitty kirje nro 4263, jonka aiheena oli "Alu-
eellinen toimintaohjelma ”Campania” 2000-2006. Maksu-
vaatimus Sysfin 2009/0154 Adonis A[723, joka on péivitty
12.1.2009” ja joka sisilsi seuraavan  paidtoksen:
"18 544 968,79 euron summaa, joka liittyy 17.5.2006 jal-
keen jitehuollon ja jitteiden kasittelyn alueellista jarjestel-
mad koskevasta toimenpiteestd 1.7. aiheutuneisiin kuluihin,
ei voida hyviksyd”, on kumottava

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut ovat samanlai-
set kuin ne, joihin on vedottu asiassa T-99/09, Italia v. komis-
sio (1).

Kantaja esittdd erityisesti seuraavaa:

— Rakennerahastoja  koskevista  yleisistd  sddnnoksistd
21.6.1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1260/1999 () 32 ja 39 artiklaa on rikottu, koska vastaaja
on pienentdnyt sellaisen maksusuorituksen maarad, joka liit-
tyy toimenpiteestd 1.7 todistetusti aiheutuneisiin kuluihin,
"kunnes asia T-99/09 on ratkaistu” ja koska vireilld oleva
kanne, joka koskee maksumenettelyyn liittyvid aikaisempia
toimenpiteitd, ei sisdlly edelli mainituissa artikloissa tarkoi-
tettujen sellaisten tilanteiden tyhjentdvain luetteloon, joiden
nojalla rakenteellisiin tarkoituksiin suoritettavia maksuja voi-
daan pienentii.

— EY 230 artiklaa on rikottu. Kantaja viittdd taltd osin, ettd jos
jasenvaltioilla on kdytinnossi syytd pelitd seuraavan vali-
maksun pienentdmistd siitd syystd, ettd ne ovat saattaneet
asian tuomioistuimen kasiteltdvaksi, ne eivit voi endd kayt-
tdd vapaasti perustavanlaatuista oikeuttaan oikeussuojaan.

() EUVL C 102, 1.5.2009, s. 34.
() EYVL L 161, s. 1.

Valitus, jonka Luigi Marcuccio on tehnyt 4.8.2009
virkamiestuomioistuimen asiassa F-73/08, Marcuccio v.
komissio, 20.5.2009 antamasta miiriyksesti

(Asia T-311/09 P)
(2009/C 233/37)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Valittaja: Luigi Marcuccio (Tricase, Italia) (edustaja: asianajaja G.
Cipressa)

Muu osapuoli: Euroopan yhteis6jen komissio

Vaatimukset

Joka tapauksessa

— valituksenalainen méirdys on kumottava kokonaisuudessaan

— kanne, johon nyt kyseessd oleva asia perustuu, on otettava
tutkittavaksi kokonaisuudessaan

Ensisijaisesti

— vastapuolen pddtos hyldtd 27.6.2007 tehty hakemus on ku-
mottava

— vastapuolen pddtos hyldtd 29.6.2007 tehty hakemus on ku-
mottava

— vastapuolen pddtos hyldtd 30.6.2007 tehty hakemus on ku-
mottava

— vastapuolen pddtos hylitd 2.7.2007 tehty hakemus on ku-
mottava

— tarpeellisin osin on kumottava 29.4.2008 pdivitty ilmoitus,
jonka Bernhard Jansen on allekirjoittanut

— kanteen mukaisesti komissio on velvoitettava korvaamaan
valittajalle 4 747,29 euron suuruinen summa tai ensimmadi-
sen oikeusasteen tuomioistuimen oikeana ja kohtuullisena
pitimdn muu suurempi tai pienempi summa sekd edelld
mainitusta summasta kertyvit korot 7.11.2007 alkaen 10
prosentin vuosittaisen korkokannan mukaan vuosittain paa-
omitettuina tai ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
oikeana pitimat muun korkokannan mukaiset, toisesta pai-
vamaédrastd alkaen kertyvit vuosittain padomitetut korot

— komissio on velvoitettava korvaamaan valittajalle kaikki nyt
kyseessd olevasta asiasta ensimmdisessi oikeusasteessa ja
tassd menettelyssd aiheutuneet oikeudenkayntikulut

Toissijaisesti

— nyt kyseessd oleva asia on palautettava virkamiestuomiois-
tuimen uudelleen ratkaistavaksi

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Nyt kyseessd oleva valitus koskee virkamiestuomioistuimen
20.5.2009 asiassa F-73/08 antamaa mddrdystd. Talld maarayk-
selld jatettiin osittain tutkimatta ja osittain hylattiin perusteetto-
mana valittajan kanne, joka koskee vastaajan paitostd hyldtd
valittajan vaatimukset tiettyjen sairauskulujen korvaamisesta ta-
vanomaisen korvausosuuden seké lisdosuuden eli 100 prosentin
mukaisesti.

Valittaja vetoaa viitteidensd tueksi sithen, ettd yhteison tekemin
pdatoksen perusteluvelvollisuus on laiminly6ty, kannekelpoisen
toimen kisitettd on sovellettu virheellisesti, oikeusvoimavaikutus
on jatetty huomioimatta, vallanjaon periaatetta on loukattu ja
lisaksi on rikottu oikeuskaytantod, joka koskee yhteison toimie-
limen padtoksen kumoamista koskevan yhteison tuomioistui-
men ratkaisun vaikutuksia.

Valittaja vaittad lisaksi, ettd vireilliolovaikutuksen ja vahvistavan
padtoksen kasitteitd on sovellettu virheellisesti ja oikeudenkiyn-
tikulujen midradmistd koskevia sddnnoksid on rikottu.
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Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 23.7.2009 — Kat ym. v. neuvosto ja komissio

(Yhdistetyt asiat T-530/93, T-531/93, T-87/94, T-91/94, T-
106/94, T-120/94 ja T-124/94) ()

(2009/C 233/38)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Kahdeksannen jaoston puheenjohtajan maardykselld yhdistetyt
asiat on poistettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
rekisterista.

() EYVL C 334, 9.12.1993.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
médrdys 23.7.2009 — Bouma ym. v. neuvosto ja komissio

(Asia T-533/93) ()
(2009/C 233/39)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Kahdeksannen jaoston puheenjohtajan médrdykselld asia on
poistettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisteristd.

() EYVL C 334, 9.12.1993.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
médrdys 23.7.2009 — Wilman ym. v. neuvosto ja komissio

(Yhdistetyt asiat T-4/94, T-73/94, T-372/94, T-52/97, T-
60/97, T-64/97 ja T-144/97) ()

(2009/C 233/40)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Kahdeksannen jaoston puheenjohtajan maardykselld yhdistetyt
asiat on poistettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
rekisterista.

() EYVL C 43, 12.2.1994.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 16.7.2009 — Studio Bichara ym. v. komissio

(Asia T-86/06) (')
(2009/C 233/41)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ensimmiisen jaoston puheenjohtajan maaraykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 121, 20.5.2006.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mdirdys 27.7.2009 — Fusco v. SMHV — Fusco
International (FUSCOLLECTION)

(Asia T-48/08) (1)
(2009/C 233[42)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Neljannen jaoston puheenjohtajan mairdykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 92, 12.4.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mairdys 30.6.2009 — Sahlstedt ym. v. komissio

(Asia T-129/08) ()
(2009/C 233/43)

Oikeudenkdyntikieli: suomi

Neljannen jaoston puheenjohtajan mdirdykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 128, 24.5.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mdiriys 24.6.2009 — Four Ace International v. SMHV
(skiken)

(Asia T-156/09) (})

(2009/C 233[44)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ensimmiisen jaoston puheenjohtajan maariykselld asia on pois-
tettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 153, 4.7.2009.
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VIRKAMIESTUOMIOISTUIN

Virkamiestuomioistuimen miiriys 4.6.2009 — Locchi v. komissio
(Asia F-78/08) ()
(2009/C 233/45)
Oikeudenkdyntikieli: ranska
Kolmannen jaoston puheenjohtajan midraykselld asia on poistettu virkamiestuomioistuimen rekisteristd

sovintoratkaisun jilkeen.

() EUVL C 301, 22.11.2008, s. 66.
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TILAUSHINNAT 2009 (ilman ALV:a, siséltaa normaalit Iahetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti,

L- ja C-sarjat, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

1 000 euroa/vuosi (*)

Euroopan unionin virallinen lehti,

L- ja C-sarjat, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

100 euroa/kk (*)

Euroopan unionin virallinen lehti,
vuosittainen CD-ROM

L- ja C-sarjat, paperipainos,

22 EU:n virallista kielta

1200 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallinen lehti,

L-sarja, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

700 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 70 euroa/kk
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 40 euroa/kk

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen
(kumulatiivinen) CD-ROM

22 EU:n virallista kielta

500 euroa/vuosi

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa

Monikielinen: 23 EU:n
virallista kielta

360 euroa/vuosi
(= 30 euroa/kk)

Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut

Kilpailua koskevilla kielilla

50 euroa/vuosi

(*) irtonumeroiden hinnat: — enintdan 32 sivua: 6 euroa
- 33-64 sivua: 12 euroa
- yli 64 sivua: hinta méaaritelldan tapauskohtaisesti

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdestd on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittda L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissé erikseen.

Virallisen lehden taydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
liitteiden ilmestymisestd Euroopan unionin viralliseen lehteen siséltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Julkaisutoimiston toimittamat maksulliset julkaisut ovat saatavilla jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jalleenmyyijista 16ytyy
seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantoén.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadéannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

= Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




